VERBUM DOMINI

TJUGOFJARDE SONDAGEN »UNDER ARET«

Forsta lasningen 2 Mos 32:7-11,13-14

Herren sade till Mose: »Ga nu ner, ty ditt
folk, som du har fort ut ur Egypten, har
gjort nagot forfarligt. De har redan lamnat
den vag som jag har befallt dem att g3, de
har gjort sig en gjuten tjurkalv, de har till-
bett den och offrat till den och sagt: Detta,
Israel, &r din Gud, som har fort dig ut ur
Egypten.« Och Herren fortsatte: »Jag ser att
detta &r ett styvnackat folk. Limna mig nu
i fred. Min vrede skall drabba dem och jag
skall férinta dem. Men av dig skall jag géra
ett stort folk.«

Men Mose forsokte blidka Herren, sin
Gud: »Herre, 13t inte din vrede drabba ditt
folk, som du har fort ut ur Egypten med stor
kraft och maktig hand! GIom inte dina tja-
nare Abraham, Isak och Israel och det |6fte
du gav dem, da du svor vid dig sjélv att gora
deras attlingar talrika som stjarnorna pa
himlen och lata deras attlingar fa hela det
land du talat om som egendom for all fram-
tid.« Da avstod Herren fran det onda som
han hade hotat att géra mot sitt folk.

Responsoriepsalm Ps 51
R. Fader, jag har syndat mot dig.

Forbarma dig, Gud, i din nad,

stryk ut mina synder i din stora godhet.
GOr mig fri fran all min skuld

och rena mig fran min synd. R.

Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta,

ge mig ett nytt och stadigt sinne.
Driv inte bort mig fran din nérhet,

ta inte ifrdn mig din helige Ande. R.

Herre, 6ppna min mun,
jag vill sjunga ditt lov.

Det offer du begar ar ett forkrossat hjarta,
en krossad och nedbruten ménniska
forkastar du inte, o Gud. R.

Andra lasningen 1Tim 1:12-17

Jag tackar honom som har gett mig kraft,
Kristus Jesus, var herre, for att han fann mig
vard fortroende och tog mig i sin tjanst,
mig som forut var en hadare och hansyns-
16s forfoljare. Men jag métte férbarmande
darfor att jag handlade i okunnighet, i min
otro. Var herres nad har éverflodat, med tro
och karlek i Kristus Jesus. Detta &r ett ord
att lita pa och vart att helt ta till sig, Kris-
tus Jesus har ju kommit till vérlden for att
rddda syndare — och bland dem é&r jag den
storste. Men jag métte férbarmande, och
det for att Kristus Jesus skulle kunna visa
allt sitt tdlamod pd mig som den forste, ur-
typen for dem som skall komma till tro pa
honom och vinna evigt liv. Evighetens kon-
ung, oférgdnglig, osynlig, den ende Guden
— hans ar dran och harligheten i evigheters
evighet, amen.

Halleluja Jfr2Kor 5:19

¥. Gud var i Kristus och férsonade hela varl-
den med sig sjalv,
och han har anfortrott oss forsoningens ord.

Evangelium Luk 15:1-32

% Alla tullindrivare och syndare sokte
sig till Jesus for att héra honom. Fari-
seerna och de skriftlarda férargade sig och

sade: »Den mannen umgas med syndare
och dter med dem.« Da gav han dem denna
liknelse: »Om nagon av er har hundra far
och tappar bort ett av dem, ldmnar han da
inte de nittionio i 6knen och gar och letar
efter det borttappade tills han hittar det?
Och nér han hittar det blir han glad och lag-
ger det 6ver axlarna. Och nar han kommer
hem samlar han sina vdnner och grannar
och sager till dem: Glad er med mig, jag har
hittat faret som jag hade forlorat. Jag sager
er: pa samma satt blir det storre gladje i
himlen 6ver en enda syndare som omvan-
der sig dn Over nittionio rattfardiga som
inte behdver omvénda sig.

Eller om en kvinna har tio silvermynt och
tappar bort ett av dem, ténder hon da inte
en lampa och sopar hela huset och letar
overallt tills hon hittar det? Och ndr hon har
hittat det samlar hon vaninnor och grann-
kvinnor och sdger: Glad er med mig, jag
har hittat myntet som jag hade forlorat. Pa
samma satt, sdger jag er, glader sig Guds
anglar 6ver en enda syndare som omvan-
der sig.«

Han sade: »En man hade tva séner. Den
yngste sade till fadern: 'Far, ge mig den del
av formdgenheten som skall bli min! Da
skiftade fadern sin egendom mellan dem.
Nagra dagar senare hade den yngste sonen
salt allt han dgde och gav sig i vég till ett
frammande land, och dér slsade han bort
sin formogenhet pa ett liv i utsvavningar.
Nar han hade gjort av med allt blev det svér
hungersndd i landet, och han bdérjade lida
ndd. Han gick och tog tjénst hos en valbar-
gad man i det landet, och denne skickade
ut honom pa sina dgor for att vakta svin.
Han hade gdrna velat dta sig métt pa fro-
skidorna som svinen at, men ingen lat ho-
nom fa nagot. D& kom han till besinning

och tankte: '"Hur manga daglénare hos min
far har inte mat i 6verfléd, och har svalter
jagihjal. Jag ger mig av hem till min far och
sdger till honom: Far, jag har syndat mot
himlen och mot dig. Jag ar inte langre vard
att kallas din son. Lat mig fa ga som en av
dina daglonare! Och han gav sig av hem
till sin far. Redan pa langt hall fick fadern
syn pd honom. Han fylldes av medlidande
och sprang emot honom och omfamnade
och kysste honom. Sonen sade: ‘Far, jag har
syndat mot himlen och mot dig, jag ar inte
langre vard att kallas din son! Men fadern
sade till sina tjdnare: 'Skynda er att ta fram
min finaste drékt och kld honom i den, och
sdtt en ring pa hans hand och skor pa hans
fotter. Och hamta godkalven och slakta
den, sa skall vi dta och halla fest. Min son
var déd och lever igen, han var forlorad och
ar aterfunnen! Och festen borjade.

Men den aldste sonen var ute pa falten.
Nar han pa vdagen hem narmade sig huset
horde han musik och dans. Han kallade pa
en av tjanarna och fragade vad som stod
pa. Tjanaren svarade: 'Din bror har kommit
hem, och din far har Iatit slakta godkalven
darfor att han har fatt tillbaka honom val-
behallen! Da blev han arg och ville inte ga
in. Fadern kom ut och forsokte tala honom
till rétta, men han svarade: 'Har har jag tja-
nat dig i alla dessa ar och aldrig Overtratt
nagot av dina bud, och mig har du aldrig
gett ens en killing att festa pa med mina
vanner. Men nar han kommer hem, din son
som har levt upp din egendom tillsammans
med horor, da slaktar du godkalven! Fadern
sade till honom: ‘Mitt barn, du ar alltid hos
mig, och allt mitt ar ditt. Men nu maste vi
halla fest och vara glada, for din bror var
dod och lever igen, han var férlorad och ar
aterfunnen!»
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